WERKBANK
Workbench

PRODUKTNUMMER: 103411

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt aus unserem Hause entschieden haben.

Um madglichst lange Freude mit dem Produkt zu haben und um einen sicheren Umgang
damit zu gewahrleisten, beachten Sie bitte unbedingt, die umseitig folgende Aufbau- bzw.
Bedienungsanleitung. Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren Nachschlagen
auf.

Deuba Serviceportal

Fiur jede Art Service, Reklamationen und technischen Support kdnnen Sie sich
vertrauensvoll an unsere geschulten Mitarbeiter wenden.

www.Deubaservice.de

i: Nur fur den Hausgebrauch und nicht fur gewerbliche
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ANLEITUNG

Nur far den Hausgebrauch und nicht fir
gewerbliche Nutzung geeignet!

Wichtig: Bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachschlagen auf.

Packen Siealle Teile und Elemente des Setsaus und
platzieren Sie dieKomponenten auf der Oberseite
des Kartons oder einer anderen sauberen
Oberflache. Dies schiitzt Ihr neues Produkt.
Achten Sie dabei auch darauf, den Boden nicht zu
verkratzen, wenn Sie mit Werkzeugen arbeiten.

Halten Sie kleine Teile auRerhalb der Reichweite
von Kindern.

Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
Spatere Reklamationen kénnen nicht akzeptiert
werden.

Stellen Sie sicher, dass dieses Produkt vor
Gebrauch vollstandig montiert wird, so wie auf
der lllustration gezeigt.

Prifen Sie alle Elemente und Teile auf Schaden.
Trotz sorgfaltiger Kontrollen kann es passieren,
dass auch die beste Ware auf dem Transportweg
Schaden nimmt. Bauen Sie in solch einem Fall lhr
Produkt nicht auf. Defekte Teile konnen Gefahren
und Gesundheitsschaden nach sich ziehen.

Verwenden Sie zur Reinigung einen Schwamm
und warmes Seifenwasser. Verwenden Sie keine
I6sungsmittelhaltigen Reiniger oder Waschmittel,
z.B. Bleichmittel konnen das Produkt beschadigen.

Erforderliches Werkzeug:
- Gummihammer

TIPS

1. Legen Sie gleiche Teile zusammen, bevor Sie
mit dem Zusammenbau beginnen.

2. Verwenden Sie ein Schmiermittel, um das
Verbinden der Winkel mit den Balken zu
erleichtern.

3. Verwenden Sie ein Tuch als Polster, um die
Oberflache des Produkts zu schiitzen, wenn Sie
einen Hammer nutzen.

4. Die Schlissellochschlitze miissen missen mit
den der Balken abschlieRen.

5. Montieren Sie das Gerét auf einer stabilen und
ebenen Flache. Vermeiden Sie die Montage
auf einem Teppich.

6. Lagern Sie leichte Gegenstande auf dem oberen
Regal. Schwere und sperrige Gegenstdande auf
dem unteren Regal.

Achtung:

Die Werkbank ist nicht fur den Einsatz im
Freien geeignet. Die Ablage- und Arbeitsplatten
sollten mit einem wasserfesten Dichtungsmittel
oder Farbe abgedichtet werden, wenn sie das
Produkt in feuchter Umgebung verwenden, um
Schimmelbildung zu verhindern.
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INSTRUCTIONS

Only for domestic use and not for commercial
use!

Important: Keep these Instructions for future
reference.

Unpack all the parts and elements of the set and
place the components on the top of the carton
or other clean surface. This protects your new
product. Please also pay attention not to scratch
the floor while working- with tools.

Keep small parts out of the reach of children.

Check the delivery for completeness. Later
complaints cannot be accepted.

Make sure that this product is fully assembled
before use, as shown on the illustration.

Check all elements and parts for damages.
Despite careful checks since t may happen that
even the best product takes damage during the
transport.

In this case, do not build up of your product.
Defective parts can endanger your health.

For cleaning use a sponge and warm soapy water.
Do not use solvent based-cleaners or detergents
for example Bleach those can damage the
product.
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Tool required :
- Rubber Mallet / Hammer

TIPS

1. Group similar size parts together before
starting your assembly.

2. Use some type of lubricant to ease the joining
of the angle posts and beams.

3. Use acloth or wood block to protect the surface
finish of the product when using a hammer.

4. Rivets must seat at the bottom of the key slot.
Hit the flat section of beam.

5. Assemble the unit on a sturdy and level
surface. Avoid assembly on carpet.

6. Load small stable items on the top shelf,
heavier and bulkier item should be stored on
the lower shelf.

ATTENTION

Storege Rack is not recommended for outdoor
use. The particle board decks should be sealed
with a water proof sealant or paint when used in
humid environment to prevent mold.



ORIENTATION

Uniquement pour usage domestique et en aucun
cas a des fins commerciales!

Important: conservez ces instructions pour
d’éventuelles références ultérieures.

Déballez toutes les pieces et éléments fournis et
placez les sur le dessus du carton ou toute autre
surface plate et propre. Cela protegera votre
nouvel article. Veiller a ne pas rayer le sol durant
la manutention avec les outils.

Surveillez que les petites pieces ne soient pas a la
portée des enfants.

Assurez-vous que la livraison a été faite dans
son intégralité. Des réclamations ultérieures ne
pourront étre prises en compte.

Il est essentiel que I'assemblage de I'article soit
complet conformément aux illustrations fournies
avant que celui-ci ne puisse étre utilisé.

Vérifiez chaque élément et piece pour vous
assurer qu’aucun ne soit endommagé. Malgré de
rigoureux contrdles il est possible que l'article de
lameilleure qualité soit abimé durant le transport.
En tel cas, ne procédez pas a I'assemblage de
votre article. Des piéces défectueuses peuvent
étre dangereuses et nuire a votre santé.

Utilisez une éponge et de l'eau savonneuse
tiede pour le nettoyage de votre nouvel article.
N’utilisez en aucun cas des produits a base de
solvants ou de détergents tels que I'eau de Javel
car ceux-ci pourraient détériorer votre article.

Outil nécessaire
- maillet en caoutchouc

TIPS

1. Grouper des parties similaires de taille
ensemble avant de commencer votre
assemblage.

2. Utiliser un certain type de lubrifiant pour
faciliter I'assemblage du poteau d’angle et
poutres.

3. Utiliser un bloc de tissu ou de bois pour
protéger la finition de surface du produit lors
de l'utilisation d’un marteau.

4. Les fentes en trou de serrure doivent avoir a
remplir avec la barre.

5. Assembler I'appareil sur une surface solide et
plane. Evitez 'assemblage sur un tapis.

6. Rangez les objets légers sur I'étagere du haut.
Les articles lourds et encombrants sur la
tablette inférieure.

Attention:

Le plan de travail ne convient pas pour une
utilisation en extérieur. Le stockage et les
comptoirs doivent étre scellés avec un mastic
ou de peinture imperméable a l'eau lors de
I'utilisation du produit dans un environnement
humide pour empécher la croissance de
moisissures.
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Hebel nach unten driicken und ziehen.
Hold lever down and pull.
Appuyer sur le levier et tirer.
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Flr technischen Support und Serviceanfragen wenden Sie sich vertrauensvoll an
unsere geschulten Mitarbeiter unter www.Deubaservice.de

Wenn Sie Verbrauchsmaterial, wie z.B. Filter fiir Pumpen, Staubbeutel flr
Staubsauger oder ahnliches fur Ihr Produkt benétigen,
besuchen Sie unseren Internetshop

www.Deuba24online.de

Dort finden Sie auch regelmaBige
Sonderangebote und weitere, interessante neue Artikel.
Ein Besuch wird sich immer lohnen.

Hergestellt fir:
Deuba GmbH & Co. KG
Zum Wiesenhof 84 - 66663 Merzig - Germany
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Alle Rechte vorbehalten. Ohne schriftliche Zustimmung der Deuba GmbH & Co. KG darf
dieses Handbuch, auch nicht auszugsweise, in irgendeiner Form reproduziert werden oder
unter Verwendung elektronischer, mechanischer oder chemischer Verfahren vervielfaltigt oder
verarbeitet werden. Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts kénnen jederzeit ohne
Anklndigungen vorgenommen werden. Das Handbuch wird regelmaBig korrigiert. Fir technische
und drucktechnische Fehler und ihre Folgen Gbernehmen wir keine Haftung.





